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And ask the city in which we were and the caravan in which we came - and indeed, we are truthful,.
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Explanation of Words
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AlQaryatu: Every place where buildings are adjacent to one another and people are living there.
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Plural Qurayan is not logical because the plural of one from mua’tal (weak) , on the scale of Fa’latin, with a Fatha on Fa, is Mamdood
(with Med).e.g.
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Rakwatin wa Rikaain, Zabyatin wa Zibaain. And AlQura has occurred against its pattern, it will not be inferred.
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And here by Algaryatu is meant the capital of Misar (Egypt) and Alif Laam is of Ahd-e-Zehni.
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AlA’eeru: It means the people who were with them in the caravan.<&— 25 L’(CU’J:&& }?u‘?J}JU)'/L—u/’ I};-‘/lj\
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